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ITA STERILIZZATORE UVA 16W

Togliere il mobiletto sterilizzatore dall'imballo.

Prima di collegare I'apparecchio alla presa di rete accertarsi
della corrispondenza tra la tensione di rete e quella riportata
sulla targhetta tecnica-matricola posta a lato dell’apparecchio.

N.B.: collegare l'apparecchio a terra conformemente alle
leggi in vigore.

ATTENZIONE!

Le radiazioni ultraviolette corte (spettro di emissione
253.7 nm) emesse dalle lampade sono estremamente
dannose per tutti gli organismi viventi; evitare che gli
occhi siano esposti alla radiazione diretta.

ACCENSIONE E SPEGNIMENTO

Per accendere I'apparecchio premere linterruttore luminoso nella posizione
“‘ON” e ruotare il timer in senso orario fino al raggiungimento del tempo
desiderato. Al termine del tempo impostato la lampada si spegnera
automaticamente. Per spegnere I'apparecchio basta premere [Iinterruttore
luminoso nella posizione “OFF”.

UTILIZZO

Prima di procedere all'utilizzo dell’apparecchio procedere alla pulizia con uno
strofinaccio umido e detersivo neutro, quindi risciacquare ed asciugare.

Lo sterilizzatore deve essere usato solo su utensili gid sottoposti a lavaggio. |
coltelli devono essere inseriti nel piano portacoltelli estraibile in plexiglass, e
devono essere esposti almeno 1h e 30’ per ottenere I'effetto battericida. Non
necessitano di essere girati in quanto entrambi i lati sono esposti ai raggi UV.

DESCRIZIONE

« Lo sterilizzatore elettrico UV fissabile a parete & costruito interamente in
acciaio inox AlSI 430;

. la porta che chiude perfettamente la camera e trattiene i raggi ultravioletti & in
plexiglass fumé;

. il portacoltelli in plexiglass trasparente & estraibile per una migliore pulizia e
consente di sterilizzare fino a 15 coltelli senza doverli girare;

. la lampada da 16W ai vapori di mercurio controllata da un timer 0+120 min. &
posizionata nella parte alta dello sterilizzatore protetta da una rete metallica;

. lo sterilizzatore & dotato di un microinterruttore di sicurezza che spegne la
lampada all’apertura della porta.

TABIULUA TEXHIYHUX OAHUX:

Mopenb Mxepeno Bes Tavmep| €EmHictb | Po3mipn AcopTuMeHT
XUBMEHHs namn i HOXiB mm
XuBneH
HSA
16W 230V/50 Hz n°2 Lampe 0+120 | =15 messer | 400x140 h.620 | Leistung=70W
zu 8W min. Strom = 0.3A
OYULLEHHA

Mepen YNLLEHHAM MalLMHW NepeKkoHanTecs, WO 1T BiAKMOYEHO Big Mepexi.
OuniynTe mMalLvHy nulie BoOOK Ta HEWTpanbHUMU MUKOYUMK 3acobamMu, Hikonu
He BUKOPUCTOBYMTE abpas3umBHi 3acobu, CTpymeHi BOAM Ta napy, Nerko3anmucTi
MUWIMHI 3acobu, nocya, Witk Ta 6yAb-LU0 iHWe, WO MOXe NOLIKOAUTM MaLLUUnHY.

TEXHIYHA OOMNMOMOrA

[MepekoHanTecs, WO TEXHIYHY AONOMOry Hagae Nulle HaB4YEeHUn nepcoHarn.
YBATA! 3amiHa namn 4epe3 6000 roguH po6oTu.

LLlo6 3amoBuTM 3anmacHi YacTuHuM abo oTpumaTn Byab-AKy iHWY iHdopmaLito
LLOAO MaLUUHW, 3BEPHITLCA A0 LIEHTPY NIATPUMKM Ta 3aBXAWn BKa3ynte cepinHumn
HOMep i MOAerb MalnHW, BKa3aHi Ha TEXHIYHIN Tabnuui, po3milLeHin 360ky.
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CTEPUNI3ATOP UVA 16W

BunmitTb cTepunizaTop 3 ynakoBKMu.

Mepw HiX nigkniovatM MawuMHy [0 ENeKTPUYHOI PO3eTKM,
nepekoHamTecs, WO Hanpyra BianoBigae Hanpya3i, Bka3aHi Ha
CEpIIHOMY HOMepi Ta TEXHIiYHIN Tabnuuui, po3MilLieHin 360Ky
MaLLWHW.

MigknoyanTe MalmHy 4O 3emMIi BignoBigHO 4O YMHHUX HOPM

YBAlA!

Kopotki ynbTpachionetoBi BunpomiHOBaHHs (cCnekTp
BMNPOMiHIOBaHHA 253,7 HM), siki BANPOMiHIOIOTH NaMnu,
Hag3BMYAWHO LWKIQNMBI AnNsA BCiIX XWBUX OpraHi3MiB;
YHUKaWTe BNNMBY Ha O4vi NpAMOro BUNPOMiHIOBaHHS.

BKNKOYEHHA TA BUMKHEHHA
LLlo6 yBiMKHYTM MalUMHYy, NepecyHbTe nepemukad 3 niacsivyBaHHsM y nonoxeHHst «ON» i MoBepHiTb
TaiMep 3a FOAWHHMKOBOK CTPIfNKOK, MOKM He pJocsrHeTe noTpibHoro uacy. llicns 3akiH4eHHsi
BCTAHOBIEHOrO Yacy namna aBTOMaTU4HO BUMKHETbCS.LLo6 BUMKHYTU MaLLWHY, NPOCTO nepeBeaiTh
nepemukay, Lo roputb, y nonoxeHHs «BUMK.».

BUKOPUCTAHHA
Mepen no4YaTKOM BMKOPUCTAHHS MaLUMHW OYUCTITb i HEWTpanbHUM MUKOYMM 3acoboM i BOMOro
TKaHWHOIO, MOTIM NPOMWUIATE Ta BUCYLLITb.
CrepunizaTop MOXHa BWKOPWUCTOBYBATW TiNbkW ANSA MonepeaHb0 BMMWUTOro nocydy. Hoxi nmoBuHHI
OyTu BCTaBneHi B 3HIMHY MONMLIO 3 NMEKCMIMacoBOro TpyMaya HOXIB, i BOHW NOBWHHI OyTu BUTpUMaHi
npuHanmMHi 1 rogmHy 30 dpyTiB AnNs gocArHeHHA OGakTtepuumpaHoro edekTty. NepeseptaTtv ix He
060B'sI3k0BO, TOMY LLO 06VABI CTOPOHU NiJAATLCS BNAMBY YP-NpOMEHIB.

onuc

o Y®-enekTpu4yHUI CTepuni3aTop, SKMN MOXHA 3akpinuTXU Ha CTiHi, MOBHICTIO BUrOTOBIIEHUN 3
Hepxagitodoi ctani AlSI 430;

e [OBepudTa, SKi ideanbHO 3aKpMBalOTb Kamepy i YTPUMYKTb YynbTpadioneT, BUrOTOBMEHi 3
AVMYacTOoro oprckna;

e TpUMay ANs HOXIB BUrOTOBIIEHUI i3 NPO30POro Oprckna, 3HIMaeTbCst AN KPaLLOro OYMLLEHHS Ta
[o3Bonsie ctepunisyBati Ao 15 HoxiB 6e3 ix nepeBepTaHHs;

. pTyTHa namna noTyxHicTio 16 BT kepyeTbca Taimepom 0+120 xB i posTalioBaHa y BEpXHin
YacTWHI cTepunisaTopa, 3axveHa MeTaneBoko CiTKOI;

e  CTepuni3aTop OCHALLEHUA 3aXWCHWM MIKPOBMMUKAYEM, SKUA BMMUKAE Namny npu BigKPUTTI
AsepusAT

TABELLA DATI TECNICI:

Modello | Alimentazione | N°Lampade | Timer Capienza | Dimensioni | Assorbimenti
e Potenza Coltelli mm
ne
16W 230V/50 Hz n°2 Lampada| 0+120 | =15 Coltelli 400x140 Potenza =~ 70W
da 8W min. h.620 Corrente = 0.3A
PULIZIA di avere staccato la spina.Pulire

Prima di pulire I'apparecchio accertarsi

lapparecchio solo con acqua e detersivi neutri, non usare mai prodotti
abrasivi,getti d’acqua e vapore, detergenti facilmente infiammabili, utensili,
spazzoloni e quanto altro pud danneggiare I'apparecchio.

ASSISTENZA TECNICA

Assicurarsi che l'assistenza tecnica sia effettuata solo ed esclusivamente da
personale qualificato.

ATTENZIONE! Sostituire le lampade a 6.000 ore di lavoro.

Per ordini di parti di ricambio o per qualsiasi informazione relativa allapparecchio
contattare il Centro di Assistenza e citare sempre il numero di matricola e il
modello dell’apparecchio riportati nella targhetta tecnica posta sul lato
dell’apparecchio.

SCHEMA ELETTRICO:
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ENG UVA 16W STERILIZER

Take the sterilizer out of the package.

Before connecting the machine to the electrical outlet make
sure that the tension is the same as the one on the serial
number-technical plate placed on the side of the machine.

N.B.: connect the machine on the ground in accordance with
the norms in force.

ATTENTION!

The short ultraviolet radiations (emission spectrum 253.7
nm) emitted by the lamps are extremely damaging to all
living organisms; avoid exposing eyes to the direct radia-
tion.

TURNING ON AND TURNING OFF

To turn on the machine push the lit switch into the “ON” position and turn the
timer clockwise until reaching the desired time. At the end of the set time the
lamp will automatically turn off. To turn off the machine simply push the lit switch
into the “OFF” position.

USE

Before starting to use the machine clean it with a neutral detergent and a damp
cloth, then rinse and dry it.

The sterilizer must be used only on previously washed utensils. The knives must
be inserted in the extractable plexiglass knifeholder shelf, and they must be ex-
posed at least 1hr and 30' to obtain the bactericide effect. It is not necessary to
turn them in that both sides are exposed to UV rays.

DESCRIPTION

. The UV electric sterilizer, which can be fastened on a wall, is made entirely in
AISI 430 stainless steel;

. the door which perfectly closes the chamber and keeps the ultraviolet rays is
made of smoked plexiglass;

. the knifeholder is made of transparent plexiglass and can be extracted for
better cleaning and enables sterilizing up to 15 knives without having to turn
them;

. the 16W mercury vapour lamp is controlled by a timer 0+120 min. and is lo-
cated in the upper part of the sterilizer, protected by a metallic net;

. the sterilizer is equipped with a safety microswitch that turns off the lamp
when the door is opened.

TECHNICAL DATA TABLE:

Model Power source N° Lamps Timer Capienza | Dimensioni | Assorbimenti
and Power Coltelli mm
ne
16W 230V/50 Hz n°2 8W 0+120 | =15Knives | 400x140 Power = 70W
Lamps min. h.620 Electricity = 0.3A
CLEANING

Before cleaning the machine make sure it has been unplugged.

Clean the machine only with water and neutral detergents, never use abrasive
products, water jets and vapour, easily inflammable detergents, utensils, brushes
and anything else that could damage the machine.

TECHNICAL ASSISTANCE

Make sure that the technical assistance is carried out only by trained personnel.
WARNING! Replace the lamps at 6.000 working hours.

To order spare parts or for any other information relative to the machine contact
the assistance centre and always state the serial number and the model of the
machine shown on the technical plate placed on its side.
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